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FLEXI-S/POAG-HK...

FLEXI-S/POAG-HK4 15.2010-T20 4,0 1036 x 0,07 52 3,0 0,90 4,8 600 2500 42
RS0 1)

FLEXI-S/POAG-HK6 15.2015-T20 6,0 1548 x 0,07 80 3,8 1,05 5,9 600 2500 54
RS0 1)

1) Gelb mit 3 gewendelten grünen Streifen,
je ca. 2 mm breit mit 4-5 Windungen pro Meter.

1) Yellow with three helical green stripes,
each 2 mm wide with 4-5 windings per meter.

1) Jaune avec 3 bandes vertes spiralées de 2 mm
de largeur environ (4 à 5 spires par mètre).

Potenzialausgleichsleitungen Special Wires
for Potential Equalization

Câbles pour
liaisons équipotentielles

FLEXI-S/POAG-HK

+70

°C

-100

��

Hoch flexible, verstärkt isolier-

te Litzenleitung. Grün-gelbe

Isolierung mit gewendelten

grünen Streifen. Feinstdrähtige

Cu-Litze, blankweich, kurz-

schlagverseilt.

Highly fexible, reinforced

insulated stranded wire.

Green-yellow insulation with

helical green stripe. Super-fine

strand, bright-soft, tightly

twisted.

Câble très souple à isolation

renforcée. A isolation vert-

jaune avec des bandes vertes

spiralées. Brins de cuivre très

fins, à pas de câblage court.

Typische Anwendung Typical Application Applications

Potenzialausgleich, z. B. im

medizintechnischen Bereich.

Potential equalization, e.g. in

the medical engineering field.

Liaisons équipotentielles, dans

le domaine médical en particu-

lier.

☞
Der zusätzliche Potenzialaus-

gleich hat die Aufgabe, Poten-

ziale verschiedener Metallteile,

die gleichzeitig berührbar sind,

auszugleichen oder Potenzial-

unterschiede zu verringern, die

im Anwendungsfall zwischen

Körper, elektromedizinischen

Geräten und fremden leitfähi-

gen Teilen entstehen können.

☞
The purpose of additional po-

tential equalization is to equa-

lize potentials between

different metal parts that can

be touched simultaneously, or

to reduce differences of poten-

tial which can occur during op-

eration between the bodies of

medical electrical devices and

conductive parts of other ob-

jects.

☞
La liaison équipotentielle sup-

plémentaire a pour fonction

d’équilibrer les potentiels de

pièces métalliques pouvant

être touchées en même temps

ou de réduire les différences

de potentiel pouvant appa-

raître, à l’utilisation, entre les

boîtiers d’appareils électro-

médicaux et des éléments

conducteurs externes.

Connecteurs pour liaisons équipotentielles
– testés par le TÜV :

Voir catalogue Medicalline !

Steckverbinder für den Potenzialausgleich
– TÜV-geprüft:

Siehe Katalog Medicalline !

Connectors for potential equalization
– TÜV tested:

See catalogue Medicalline !
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